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Installed correctly

mounting error
Lamp holder can not down
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IEEN Gebrauchsanweisung Leuchtmittel wechseln Fehler/Storung  Ursache Abhilfe
Rundleuchte VORSICHT! Verbrennungsgefahr! Das Leuchtmit- Die Leuchte leuch- Keine Netzspan-  Sicherung priifen.
. o irdibe i iR i tet nicht 2 Fachkraft kontaktie-
Sicherheitshinweise tel wird beim Betrieb eventuell heiR! Leuchtmittel vor et nic nung achkraft kontaktie

« Die Leuchte darf nur montiert im Innen- und AuRenbereich
verwendet werden.

Fir einen sicheren Umgang mit diesem Gerat muss der
Benutzer des Gerates diese Gebrauchsanweisung vor der
ersten Benutzung gelesen und verstanden haben.

Das Geréat darf nur benutzt werden, wenn es einwandfrei in
Ordnung ist. Ist das Geréat oder ein Teil davon defekt, muss
es von einer Fachkraft instandgesetzt werden.
Gebrauchsanweisung immer in Reichweite aufbewahren.
Wenn Sie das Gerat verkaufen oder weitergeben, handigen
Sie unbedingt auch diese Gebrauchsanweisung aus.

Beim Bohren in Wand, Decke oder FuBboden auf Kabel
sowie Gas- und Wasserleitungen achten.

Der elektrische Anschluss darf nur von entsprechend quali-
fizierten Fachkraften durchgefihrt werden.

Nur vom Hersteller zugelassene Anschlussklemmen ver-
wenden.

Nur vom Hersteller zugelassene Anschlusskabel verwen-
den.

Vor der Montage sicherstellen, dass liber das Anschlusska-
bel kein Wasser ins Innere der Leuchte gelangen kann.
Nur vom Hersteller zugelassene Lampen verwenden. Die
maximale Lampenleistung darf nicht Uberschritten werden.

Montage

GEFAHR! Lebensgefahr durch elektrischen
Schlag! Der elektrische Anschluss darf nur von ent-
sprechend qualifizierten Fachkréften durchgefiihrt
werden.

Vor der Montage muss das elektrische Leitungsnetz
stromlos geschaltet werden (Hauptschalter/-siche-
rung ausschalten).

— Anschlussgehause von Leuchte abschrauben.

— Kabelabdichtung durchstechen.

— Netzkabel durch Kabelabdichtung durchziehen.

— Netzkabel anschlieRen.

— Anschlussgehause an Wand/Decke festschrauben.
— Leuchte an Anschlussgehause festschrauben.

Art.-Nr. 312626, 312627

dem Wechseln abkiihlen lassen

Reinigung
ACHTUNG! Gefahr von Gerateschaden! Benut-
zen Sie keine scheuernden oder scharfen Gegen-
sténde oder aggressive Reinigungsmittel.
Keine Losungsmittel verwenden.

— Gerat trocken oder mit einem leicht feuchten Lappen abwi-
schen.

Aufbewahrung, Transport

Aufbewahrung
— Lagern Sie das Gerat und alle Zubehdrteile an einem tro-
ckenen, gut beliifteten Ort.
— Schiitzen Sie das Gerat und sein Zubehor bei langeren Still-
standszeiten vor Verschmutzung und Korrosion.

Transport

— Beim Versand nach Méglichkeit die Originalverpackung
verwenden.

Storungen und Hilfe
Wenn etwas nicht funktioniert...

GEFAHR! Gefahr fiir Leib und Leben! Unsachge-
méaRe Reparaturen kdnnen dazu fiihren, dass |hr
Gerat nicht mehr sicher funktioniert. Sie gefahrden
damit sich und Ihre Umgebung.

GEFAHR! Lebensgefahr durch elektrischen
Schlag! Alle Arbeiten zur Beseitigung moglicher Sto-
rungen sollten im ausgeschalteten Zustand (Siche-
rung aus) durchgefiihrt werden. Alle Arbeiten sollten
von einem qualifizierten Elektriker ausgefiihrt wer-
den.

Oft sind es nur kleine Fehler, die zu einer Stérung fiihren. Meis-
tens konnen Sie diese leicht selbst beheben. Bitte sehen Sie
zuerst in der folgenden Tabelle nach, bevor Sie sich an den
Héandler wenden. So ersparen Sie sich viel Miihe und eventuell
auch Kosten.

OBI Group Sourcing GmbH « Albert-Einstein-Str. 7-9 « 42929 Wermelskirchen « GERMANY -« info@obisourcing.de * www.obisourcing.de

ren.

Lichtquelle defekt? Lichtquelle prufen,
ggf. austauschen
falls moglich

Leuchte Uber Schal- Schalterstellung

ter eingeschaltet?  priifen

Schalter defekt? Fachkraft kontaktie-
ren.

Anschlusskabel de- Fachkraft kontaktie-

fekt? ren.

Anschluss inkor- Sicherung aus-

rekt? schalten und An-

schluss anhand der
Anschlusszeich-
nung prifen. Fach-
kraft kontaktieren.

Kénnen Sie den Fehler nicht selbst beheben, wenden Sie sich
bitte direkt an den Handler. Beachten Sie bitte, dass durch
unsachgemaRe Reparaturen auch der Gewahrleistungsan-
spruch erlischt und lhnen ggf. Zusatzkosten entstehen.

Entsorgung

Geriét entsorgen

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeu-

tet: Batterien und Akkus, Elektro- und Elektronikgerate E
durfen nicht in den Hausmdill. Sie kdnnen umwelt- und
gesundheitsschadigende Stoffe enthalten. —
Verbraucher sind verpflichtet, Elektro-Altgerate, Gera-
tealtbatterien und Akkus getrennt vom Hausmdll Gber eine offi-
zielle Sammelstelle zu entsorgen um eine sachgerechte Wei-
terverarbeitung zu gewahrleisten. Die Riickgabe kann geman
gesetzlicher Regelung kostenfrei z. B. Giber einen kommunalen
Entsorgungsbetrieb oder tber einen Handler erfolgen.
Batterien, Akkus und Lampen, die nicht fest in Elektro-
Altgeraten verbaut sind und zerstorungsfrei entnom- E
men werden kénnen, mussen vor der Entsorgung ent-
nommen und getrennt entsorgt werden. Lithiumbatte-

rien und Akkupacks aller Systeme sind nur im entladenen
Zustand bei den Ricknahmestellen abzugeben. Die Batterien
sind immer durch abkleben der Pole vor Kurzschllissen zu
sichern.

Jeder Endnutzer ist selbst fiir die Léschung personenbezoge-
ner Daten auf den zu entsorgenden Altgeraten verantwortlich.

Verpackung entsorgen
Die Verpackung besteht aus Karton und entsprechend
gekennzeichneten Kunststoffen, die recycelt werden @
kénnen.

— Fihren Sie diese Materialien der Wiederverwer-

tung zu.
Technische Daten
Artikelnummer 312626, 312627
Lichtquelle E27
max. Lampenleistung 60 W
Nennspannung 230 V~, 50 Hz
Schutzklasse Il
Schutzgrad P44

(I Manuale di istruzioni
Luce ovale

Avvertenze di sicurezza

* Laluce deve essere utilizzata solo montata, sia in ambienti
interni che all’esterno.
Per un lavoro sicuro con questo apparecchio I'utente deve
leggere e comprendere questo manuale prima del primo
utilizzo.
L’apparecchio puo essere utilizzato solo se non presenta
problemi. Se I'apparecchio o una parte di esso sono difet-
tosi, esso deve essere riparato da un esperto.
Tenere le istruzioni per 'uso sempre a portata di mano.
Nel caso si intenda vendere o cedere a terzi I'apparecchio,
esso dovra essere sempre assolutamente accompagnato
dalle rispettive istruzioni per I'uso.
Faccia attenzione, quando perfora muri, soffitti o pavimenti,
a cavi nonché condutture di gas e acqua.
Il collegamento elettrico puo essere istituito solo da esperti
qualificati.
Utilizzare solo morsetti di collegamento autorizzati dal fab-
bricante.
Utilizzare esclusivamente cavi di collegamento consentiti
dal produttore.
Prima del montaggio assicurarsi che attraverso il cavo di
collegamento non possa penetrare acqua all'interno della
lampada.
Utilizzare solo lampade autorizzate dal fabbricante. La
massima potenza lampada non deve essere superata!

Montaggio
PERICOLO! Pericolo di vita per scossa elettrica!
Il collegamento elettrico puo essere istituito solo da
esperti qualificati.
Prima del montaggio la rete di linee elettriche deve

essere messa fuori tensione (spegnere l'interruttore
principale/il fusibile principale).

— Svitare la cassetta dei collegamenti della lampada.
— Inserire la guarnizione del cavo.

— Far passare il cavo di rete attraverso la guarnizione del
cavo.

— Collegare il cavo di rete.

— Avvitare saldamente alla parete/al soffitto la cassetta dei
collegamenti.

— Avwvitare la lampada alla cassetta.

Cambiare la lampadina
ATTENZIONE! Pericolo di ustioni! La lampadina

puo diventare molto calda durante I'uso! Lasciar raf-
freddare la lampadina prima di sostituirla

Pulizia
AVVISO! Pericolo di danni all’apparecchio! Non
utilizzare oggetti affilati o abrasivi, o detergenti
aggressivi.
Non utilizzare solventi.

— Strofinare I'apparecchio con un panno asciutto o legger-
mente umido.

Conservazione, trasporto

Conservazione
— Conservare il dispositivo e tutte le parti accessorie in un
luogo asciutto e ben ventilato.
— Proteggere il dispositivo e i suoi accessori da sporco e cor-
rosione in caso di non uso prolungato.
Trasporto

— Per le spedizioni utilizzare I'imballaggio originale se possi-
bile.

Guasti ed assistenza
Se qualcosa non funziona...

PERICOLO! Pericolo per la vita e 'incolumita
fisica. Le riparazioniinadeguate possono causare un
funzionamento non sicuro dell'apparecchio. Questo

mette a repentaglio la propria vita e la sicurezza
del’ambiente circostante.

Tutti i lavori per I'eliminazione di eventuali guasti
devono essere eseguiti a lampada spenta (fusibile
staccato). Tutti i lavori devono essere eseguiti da un
elettricista qualificato.

2 PERICOLO! Pericolo di vita per scossa elettrica!

Spesso sono solo piccoli difetti che portano a un guasto. Di
solito essi possono essere risolti faciimente dall’'utente stesso.
Si prega di controllare nella seguente tabella prima di rivolgersi
al rivenditore. In tal modo si risparmiano molta fatica ed anche
eventuali spese.

Difetti/Guasti Causa Rimedio

La lampada non si Nessuna tensione Controllare il fusibi-

accende direte? le. Contattare un
tecnico specializza-
to.

Difetti/Guasti Causa Rimedio

Sorgente luminosa Controllare la sor-

difettosa? gente luminosa,
eventualmente so-
stituirla, se possibi-
le.

Controllare la posi-
zione dell'interrutto-
re

Interruttore guasto? Contattare un tecni-
co specializzato.

Cavo di allaccia- Contattare un tecni-
mento difettoso? co specializzato.

Collegamento non  Staccare il fusibile e

corretto? controllare il colle-
gamento consultan-
do il disegno degli
allacciamenti. Con-
tattare un tecnico
specializzato.

Lampada accesa
dall'interruttore?

Se non si € in grado di eliminare I'errore da soli, si prega di rivol-
gersi direttamente al rivenditore. Le riparazioni inappropriate
invalidano la garanzia e possono causare costi aggiuntivi a suo
carico.

Smaltimento

Smaltire 'apparecchio

Il simbolo del bidone della spazzatura barrato vuol dire

che: batterie e accumulatori, apparecchiature elettriche E
ed elettroniche non vanno smaltiti nei rifiuti domestici.

Questi potrebbero contenere sostanze dannose per —
I'ambiente e la salute.

| consumatori hanno I'obbligo di differenziare le apparecchia-
ture elettroniche, le batterie vecchie delle apparecchiature e gli
accumulatori dai rifiuti domestici e di smaltirle presso il centro
di raccolta ufficiale per garantire un riutilizzo consono. In con-
formita con le disposizioni di legge, la restituzione pud essere
effettuata gratuitamente, ad esempio attraverso un’azienda di
smaltimento dei rifiuti urbani o tramite un rivenditore.

Batterie, accumulatori e lampade non integrati in modo

fisso nelle apparecchiature elettriche da smaltire, Ef
vanno tolti prima dello smaltimento e smaltiti separata-

mente. Le batterie al litio e gli accumulatori di tutti i

sistemi vanno consegnati scarichi ai punti di raccolta. Le batte-
rie vanno sempre assicurate da possibili cortocircuiti appli-
cando del nastro adesivo sui poli.

L’utente finale & responsabile della cancellazione dei dati per-
sonali dalle apparecchiature da smaltire.

Smaltire 'imballo

L’imballo si compone di cartone e plastiche corrispon-
dentemente contraddistinte, che possono essere rici- <9
clati.

— Portare questi materiali alla rivalutazione.
Dati tecnici

Codice articolo 312626, 312627

Sorgente luminosa E27

potenza max. delle lampadine 60 W
Tensione nominale 230 V~, 50 Hz
Classe di isolazione Il

Grado di protezione P44

m Manuel d’utilisation

Lampe ovale

ConS|gnes de sécurité

« La lampe ne doit étre utilisée qu'une fois montée en inté-
rieur ou en extérieur.
Pour garantir une manipulation sdre de cet appareil, I'utili-
sateur doit avoir lu et compris le présent mode d’emploi
avant la premiere mise en service de I'appareil.
Cet appareil ne doit étre utilisé que lorsqu’il se trouve en
parfait état de fonctionnement. Si I'appareil est totalement
ou partiellement défectueux, faites le réparer par un spécia-
liste.
Gardez les instructions d'utilisation toujours a portée de la
main.
Si vous vendez ou donnez I'appareil, joignez-y toujours ces
instructions d’utilisation.
Lors de pergages sur les murs, le plafond ou le plancher,
veillez a la présence éventuelle de cables électriques et de
conduites de gaz ou d’eau.
Le branchement électrique ne doit étre exécuté que par un
spécialiste qualifié pour ce faire.
N’utilisez que les bornes de connexion autorisées par le
fabricant.
N'utilisez que des cables de branchement autorisées par le
fabricant.
S’assurer avant le montage que de I'eau ne peut pas péné-
trer a l'intérieur de la lampe par le cable de branchement.
N’utilisez que les lampes autorisées par le fabricant. Ne
jamais dépasser la puissance maximale de la lampe.

Montage
DANGER ! Risque d’électrocution ! Le branche-
ment électrique ne doit étre exécuté que par un spé-
cialiste qualifié pour ce faire.

Avant de commencer le montage, couper le courant
du réseau secteur (disjoncteur/fusible principal).

— Dévissez le boitier de raccordement de la lampe.

— Percez le joint d’étanchéité pour cable.

— Introduisez le cable secteur a travers le joint d’étanchéité
pour cable.

— Raccordez le cable secteur.

— Vissez fermement le boitier de raccordement au mur/pla-
fond.

— Vissez fermement le luminaire au boitier de raccordement.

Remplacement de 'ampoule
ATTENTION ! Risque de bralure ! L'ampoule peut

chauffer durant son utilisation ! Laissez refroidir
I'ampoule avant de la changer

Nettoyage
AVIS ! Risque de dommages de I’'appareil ! N'utili-
sez pas d’objets contondants ou abrasifs ou de
détergents agressifs.
N'utilisez pas de solvant.

— Essuyez I'appareil avec un chiffon sec ou légérement
humide.

Stockage, transport

Entreposage
— Stockez I'appareil et tous ses accessoires dans un endroit
sec et bien aéré.
— Protégez I'appareil et ses accessoires de la salissure et de
la corrosion lors des longues périodes d’arrét.

Transport
- En cas d’expedition, utilisez si possible I'emballage d’ori-
gine.

Pannes et solutions
Lorsqu’un élément ne fonctionne pas...

DANGER ! Risque corporel et danger de mort !
Des réparations non conformes peuvent conduire a
un fonctionnement non sécurisé de votre appareil.

Vous mettez votre environnement en péril et vous
exposez vous-méme au danger.

DANGER ! Risque d’électrocution ! Toutes les
opérations de réparation de pannes éventuelles
doivent étre effectuées hors tension (prise débran-

chée). Toutes les opérations doivent étre effectuées
par un électricien qualifié.

Il s’agit souvent de petits défauts qui conduisent a une défec-
tuosité. Vous pouvez souvent éliminer le probleme par vous-
méme. Veuillez tout d’abord consulter le tableau suivant avant
de vous adresser a votre revendeur. Vous économisez ainsi un
dérangement et éventuellement aussi des codts.

Panne/Incident Cause Solution
Lalampe ne s’al-  Panne de courant  Vérifier le fusible.
lume pas de secteur ? Contacter un pro-

fessionnel.

Source lumineuse Vérifier la source lu-
défectueuse ? mineuse, la rempla-
cer si possible

Lampe allumée par Veérifier l'interrup-

interrupteur ? teur
Interrupteur défec- Contacter un pro-
tueux ? fessionnel.

Cable de raccorde- Contacter un pro-
ment défectueux ? fessionnel.

Branchement incor- Mettre le fusible

rect ? hors tension et véri-
fier le schéma de
connexion. Contac-
ter un profession-
nel.

Si vous n’étes pas en mesure d’éliminer la panne par vous-
méme, veuillez vous adresser directement a votre revendeur.
Notez que la réalisation de réparations non conformes entraine
I'annulation de la garantie et vous entraine éventuellement des
colts supplémentaires.

Mise au rebut

Mise au rebut de I'appareil
Le symbole de la poubelle barrée signifie : Les batte-
ries et les accus, les appareils électriques et électro- E
niques ne doivent pas étre jetées avec les ordures
meénageres car ils pourraient contenir des substances ===
nocives pour I'environnement et la santé.
Les consommateurs sont tenus d’éliminer appareils électriques
usagés, les batteries et accus usagés d’appareils électriques
séparément en les remettant a un point de collecte officiel afin
de garantir un traitement adéquat. Conformément aux disposi-
tions légales, les produits peuvent étre retournés gratuitement,
p. ex. aupres du service d’élimination communal ou du reven-
deur.
Les batteries, les accus et les lampes qui ne sont pas
intégrés dans les appareils électriques usagés doivent E
étre retirés et éliminés séparément avant I'élimination.
Les batteries au lithium et les pack accus de tous les
systémes doivent étre remis aux points de collecte uniquement
en état déchargé. Les batteries doivent toujours étre protégées
contre les courts-circuits en collant les pdles.
Chaque utilisateur final est responsable pour la suppression
des données personnelles qui se trouvent sur les appareils
usagés a éliminer.
Mise au rebut de I'emballage
L’emballage se compose de carton et de films recy-
clables, marqués en conséquence.

— Eliminez ces matériaux en les conduisant au recy-

clage.

Spécifications techniques
Référence de larticle

&

312626, 312627

Source lumineuse E27
puissance max. de 'ampoule 60 W

Tension nominale 230 V~, 50 Hz
Classe de protection ]

Degré de protection P44
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m Operating instructions

Oval lamp

Safety instructions

. 'I'_r&e light may only be used when mounted inside and out-
side.
To operate this product safely, the user must have read and
understood these instructions for use before using the prod-
uct for the first time.
The product may not be used unless it is undamaged and
functions properly. If the product or parts of it have become
defective, have it repaired by a specialised technician.
Always keep the operating instructions within reach.
If you sell or pass on the device, you must also pass on
these operating instructions.
When working on walls, ceiling or floors, pay attention to
any installed cables as well as gas and water lines.
Installation may be carried out only by a suitably qualified
electrical specialist.
» Use only connection clips authorised by the manufacturer.
Only use connection cables permitted by the manufacturer.
Before installation, ensure that no water can egt into the
inside of the light by means of the connection cable.
Use only bulbs authorised by the manufacturer. Do not
exceed the maximum bulb power!

Installation
DANGER! Risk of fatal injury due to electric
shock! Installation may be carried out only by a suit-
ably qualified electrical specialist.
Before installation, it must be ensured that there is no

current to the electrical network (switch off at main
switch or remove fuse).

— Remove the connection housing from the lamp.

— Pierce cable seal.

— Feed the mains cable through the cable seal.

— Connect the mains cable.

— Screw the connection housing securely to the wall/ceiling.
— Screws the lamp securely to the connection housing.

Changing the bulb

CAUTION! Danger of being burnt! The light bulb
gets hot when used! Before changing the bulb, allow
it to cool first.

Cleaning

NOTICE! Risk of damage to the device! Do not
use any sharp or abrasive objects, or aggressive
cleaning agents.

Do not use cleaning solutions.

— Wipe down the device with a dry or damp cloth.

Storage and transport

Storing

— Store the device and any accessories in a dry, well-venti-
lated place.

— In case of longer periods without operation, protect the
device and its accessories against soiling and corrosion.

Transport
— Use the original packaging to ship whenever possible.

Troubleshooting

If something stops working...
DANGER! Danger to life and limb! Improper
repairs can result in the product functioning unsafely.
This endangers yourself and your environment.

DANGER! Risk of fatal injury due to electric
shock! Allwork to eliminate possible faults should be
carried out with the fuse switched off. All work should
be carried out by a qualified electrician.

Malfunctions are often caused by minor faults. You can easily
remedy most of these yourself. Please consult the following
table before contacting the vendor. You will save yourself a lot
of trouble and possibly money too.

Fault/malfunction Cause

The lamp does not No mains voltage?
light up

Remedy

Check fuse. Con-
tact a specialist.
Light source defec- Check light source,
tive? replace if necessary
if possible

Luminaire switched
on via switch?

Check switch posi-
tion

Switch defective?
Connection cable

Contact a specialist.
Contact a specialist.

defective?
Incorrect connec-  Switch off the fuse
tion? and check the con-

nection according to
the wiring diagram.
Contact a specialist.

If you can't fix the fault yourself, contact your nearest vendor.
Please be aware that any improper repairs will also invalidate
the warranty and additional costs may be incurred.

Disposal

Disposing of the product

A crossed-out wheelie bin icon means: Batteries and
rechargeable batteries, electrical or electronic devices
must not be disposed of with household waste. They
may contain substances that are harmful to the envi-
ronment and human health.

Consumers must dispose of waste electrical devices, spent
portable batteries and rechargeable batteries separately from
household waste at an official collection point to ensure that
these items are processed correctly. The product can be

)¢

Art.-Nr. 312626, 312627

returned free of charge in accordance with the legal require-
ments, for example through a municipal waste disposal com-
pany or a dealer.

Batteries, rechargeable batteries and lamps that are

not permanently installed in waste electrical equipment Ef
and can be removed in a non-destructive way must be
removed and disposed of separately before disposal of

the equipment. Lithium batteries and rechargeable battery
packs of all systems are only to be handed in to the waste col-
lection points in a discharged state. The batteries must always
be protected against short circuits by taping off the poles.

All end users are responsible for deleting any personal data
stored on waste devices prior to their disposal.

Disposing of the packaging

The packaging consists of cardboard and correspond- (%)
ingly marked plastics that can be recycled. <9
— Make these materials available for recycling.

Technical data

Part number 312626, 312627
Light source E27

max. lamp wattage 60 W

Rated voltage 230 V~, 50 Hz
Protection class Il

Protection rating P44

Navod k pouziti

Ovalné svitidlo

Bezpecnostni pokyny

« Svitidlo se smi pouzivat pouze ve smontovaném stavu v
interiéru a exteriéru.
Pro bezpeéné zachazeni s timto pfistrojem si jeho uzivatel
musi pfed prvnim pouzitim pfecist tento navod k pouziti a
porozumét mu.
Pristroj se smi pouzivat pouze tehdy, kdyz je zcela v
poradku. Je-li vadny pfistroj nebo jeho ¢ast, musi byt opra-
ven odbornikem.
Navod na pouziti ukladejte vzdy v dosahu.
Pokud pfistroj prodate nebo odevzdate dal$i osobé&, bez-
podminecéné priloZte i tento navod na pouziti.
Pri vrtani do zdi, stropu nebo podlahy davejte pozor na
kabely i vedeni plynu a vody.
Elektrické pfipojeni smi byt provedeno pouze pfislu§né
kvalifikovanymi odborniky.
Pouzivejte pouze pfipojné svorky schvalené vyrobcem.
Pouzivejte pouze pfipojovaci vedeni schvalené vyrobcem.
Pred montazi zajistéte, aby se po privodnim kabelu
nemohla do vnitrku svitidla dostat voda.
Pouzivejte pouze zarovky schvalené vyrobcem. Nesmi byt
pfekroen maximalni vykon zarovky.

Montaz
NEBEZPECI! Ohrozeni zivota v duisledku elektric-
kého uderu! Elektrické pfipojeni smi byt provedeno
pouze pfislusné kvalifikovanymi odborniky.

Pred montazi musi byt elektricky rozvod odpojen od
proudu (vypnout hlavni vypinag/jistic).

— Kryt pfipojky odSroubuijte ze svitidla.
— Propichnéte kabelové tésnéni.
— Sitovy kabel protahnéte kabelovym tésnénim.
— Pripojte sitovy kabel.
— Kryt pfipojky pfisroubuijte na sténu/strop.
— Na kryt pfipojky pevné nasroubuijte svitidlo.
Vyména zarovky
UPOZORNENI! Nebezpeéi popaleni! Osvétlovaci

prostiedek se b&hem provozu muze zahfivat! Osvét-
lovaci prostfedek nechte pfed vyménou vychladnout.

Cisténi
OZNAMENI! Nebezpeéi poskozeni pfistroje!
Nepouzivejte zadné abrazivni nebo ostré predméty
nebo agresivni Eistici prostredky.
Nepouzivejte Zadna rozpoustédia.

— Pfistroj osuste nebo utfete jemné navihéenou hadérkou.

Ulozeni, preprava

Ulozeni
— Zafizeni a jeho pfisluSenstvi skladujte v suchém a dobfe
vétraném prostredi.
— V ptipadé, Ze zafizeni a jeho pfisluSenstvi delSi dobu nepo-
uzivate, chrarite jej pfed znecisténim a korozi.
Pfeprava
— P¥i zasilani pouzijte pokud mozno originalni obal.

Poruchy a pomoc pri jejich odstranéni
Kdyz néco nefunguje...
NEBEZPECI! Nebezpeéi smrtelného zranéni!
Neodborné provedené opravy mohou zpUsobit, Ze
pfistroj jiz nebude fungovat bezpe¢né. Tim ohrozu-
Jjete sebe i své okoli.

kého uderu! Veskeré prace na odstrariovani moz-
nych poruch by mély byt provadény ve vypnutém
stavu (vypnuty jistic). VeSkeré prace by mél provadét
kvalifikovany elektrikar.

2 NEBEZPECI! OhroZeni Zivota v dusledku elektric-

Casto jsou to jen drobné zavady, které vedou ke vzniku poru-
chy. VétSinou je mGzete snadno sami odstranit. Nez se obratite
na prodejnu, podivejte se do nasledujici tabulky. USetfite si tim
mnoho namahy a pfipadné i vydaju.

Pric¢ina Pomoc
Neni pfitomno sito- Zkontrolujte jistic.

vé napéti? Kontaktujte odbor-
nika.

Zavadalporucha
Svitidlo nesviti
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Zavadalporucha

Pric¢ina
Vadny svételny
zdroj?

Je svitidlo vypina-
&em zapnuto?

Vadny vypinac?
Vadny pfipojovaci
kabel?

Nespravné pripoje-
ni?

Pomoc
Zkontrolujte svétel-
ny zdroj, v pfipadé
potfeby jej vymérite
Zkontrolujte polohu
vypinace
Kontaktujte odbor-
nika.

Kontaktujte odbor-
nika.

Vypnéte jisti€ a
zkontrolujte pfipoje-
ni podle vykresu za-
pojeni. Kontaktujte
odbornika.

NemUzete-li zavadu odstranit sami, obratte se pfimo na pro-
dejnu. Méjte na paméti, Ze pfi neodborné opravé zanikaji
naroky ze zaruky a pfipadné Vam mohou vzniknout i dal$i

vydaje.
Likvidace
Likvidace pfristroje

Symbol preskrtnutého kontejneru znamena: Baterie a
akumulatory, elektrické a elektronické pfistroje nesméji
byt likvidovany spole¢né s domovnim odpadem;

mohou obsahovat latky, které jsou Skodlivé pro Zivotni

prostiedi a zdravi.

Spotrebitelé jsou povinni zneSkodnit staré elektrické spotfe-

)i ¢

— Pristroj utrite nasucho alebo jemne navlhéenou handrou.

Uskladnenie, preprava

Uschovanie
— Zariadenie a jeho prisluSenstvo skladujte na suchom a
dobre vetranom mieste.
— V pripade, Ze zariadenie a jeho prisluSenstvo dIhsi ¢as
nepouzivate, chrarite ho pred znecistenim a koréziou.
Preprava
— Pri zasielani pouzite podla mozZnosti originalny obal.

Poruchy a pomoc
Ak nieco nefunguje...

NEBEZPECENSTVO! Nebezpe&enstvo ohrozenia
Zivota! Neodborné opravy méZu viest k tomu, Ze
vase zariadenie nebude viac bezpec¢ne fungovat.
Ohrozujete tym seba a vase okolie.

NEBEZPECENSTVO! Nebezpecenstvo ohrozenia
Zivota v dosledku zasahu elektrickym prudom!
VSetky ¢innosti uréené na odstranenie moznych
ruseni sa musia vykonavat' vo vypnutom stave (vyp-
nuté poistky). VSetky €innosti by mal vykonavat kva-
lifikovany elektrikar.

Casto sU to len drobné chyby, ktoré vedu k poruche. Vaé§inou
ich mozete odstranit sami. Prv, nez sa obratite na predajcu,
pozrite sa, prosim, na nasledujucu tabulku. USetrite si tak vela
namahy a pripadne aj naklady.

bi¢e, spotfebované baterie a akumulatory oddélené od domov-

niho odpadu na oficialnim sbérném miste, aby se zajistilo

spravné dalSi zpracovani. Vraceni vyrobku Ize dle pravnich

predpisli provést bezplatné, napf. prostfednictvim spole¢nosti

pro likvidaci komunalniho odpadu nebo prostfednictvim pro-

dejce.

Baterie, akumulatory a svételné zdroje, které nejsou ve

starych elektrickych pfistrojich vmontované a které Ize E

odstranit, aniz by doslo k jejich poSkozeni, se pred likvi-

daci musi z pfistroji vyjmout a zlikvidovat v ramci tfidé-

ného odpadu. Lithiové baterie a akumulatory vSech systémul se

musi odevzdat na sbérném misté ve vybitém stavu. Pdl baterie

musi byt vZdy prelepeny, aby se pfedeslo vzniku zkratu.

Kazdy koncovy uzivatel je sam zodpovédny za vymazani osob-

nich udaju z pouzitych pfistroja, které se maji zlikvidovat.

Likvidace baleni

Baleni se sklada z kartonu a pfislusné oznacenych O,

plastu, které mohou byt recyklovany. %(9
— Predejte tyto ¢asti na recyklaci.

Technické udaje

Cislo vyrobku 312626, 312627
Svételny zdroj E27

max. pfikon zarovek 60 W

Jmenovité napéti 230 V~, 50 Hz
Stuperi ochrany Il

Stupeni ochrany P44

m Navod na pouzitie

Ovalne svietidlo

Bezpecnostné pokyny

» Svietidlo sa smie pouzivat iba v zmontovanom stave v inte-
riéri i exteriéri.
Pre bezpecné zaobchadzanie s tymto pristrojom si musi
uzivatel pristroja pred prvym pouzitim precitat tento navod
na pouzitie a porozumiet mu.
Pristroj sa smie pouzivat len vtedy, ked je v bezchybnom
stave. Ak je pristroj alebo jeho ¢ast poSkodena, musi ho
opravit odbornik.
Navod na pouzitie uchovavajte vzdy v dosahu.
Ak pristroj predate alebo odovzdate dalSej osobe, bezpod-
mienecne prilozte aj tento navod na pouzitie.
Pri vitani do steny, stropu alebo podlahy davajte pozor na
kable a plynovodné a vodovodné potrubia.
Elektricku pripojku smie instalovat iba prislusne kvalifiko-
vany odbornik.
Pouzivajte len pripojovacie svorky schvalené vyrobcom.
Pouzivajte len pripojovacie kable schvalené vyrobcom.
Pred montaZzou zabezpecdte, aby sa cez pripojovaci kabel
do vnutra svietidla nedostala vihkost.
Pouzivajte len Ziarovky schvalené vyrobcom. Maximalny
vykon Ziarovky sa nesmie prekracovat.

Montaz

Chybalporucha
Svetla nesvietia

Pri¢ina
Bez sietového na-
pajania?

Svetelny zdroj je
chybny?

Su svetla zapnuté
cez spinac?

Spinac je chybny?

Je chybny pripojo-
vaci kabel?

Naprava

Skontrolujte poistky.
Kontaktujte odbor-
nikov.

Svetelny zdroj
skontrolujte, pripad-
ne vymente, ak je to
mozné

Skontrolujte polohu
spinaca
Kontaktujte odbor-
nikov.

Kontaktujte odbor-
nikov.

Podczas wiercenia w $cianie, suficie i podtodze zwrdci¢
uwage na przewody elektryczne oraz rury gazowe i wodne.
Podtaczenie elektryczne moze wykona¢ wytacznie odpo-
wiednio wykwalifikowany personel fachowy.

Uzywac¢ wylgcznie zaciskéw dozwolonych przez produ-
centa.

Stosowac tylko kabli dopuszczone przez producenta.
Przed montazem upewni¢ sie, czy po kablu do wnetrza
oprawy oswietleniowej nie moze dostac¢ sie woda.

Uzywac¢ wylacznie zaréwek dozwolonych przez produ-
centa. Nie wolno przekracza¢ maksymalnej mocy zaréwek!

Montaz
2 NIEBEZPIECZENSTWO! Zagrozenie zycia pora-

zeniem pradem! Podigczenie elektryczne moze
wykonac¢ wytgcznie odpowiednio wykwalifikowany
personel fachowy.
Przed montazem nalezy odtgczy¢ zasilanie elek-
tryczne (wytaczyé wytacznik gtéwny/bezpiecznik).
— Odkreci¢ obudowe od lampy.
— Przetozy¢ uszczelnienie kabla.
— Przetozy¢ kabel sieciowy i uszczelnienie kabla.
— Podtaczy¢ kabel sieciowy.
— Obudowe skrzynki rozdzielczej przykreci¢ do $ciany/sufitu.
— Przykreci¢ lampe do skrzynki rozdzielczej.

Wymiana zarowki

PRZESTROGA! Ryzyko poparzenia! Zrodio $wia-
tta moze nagrzac sie podczas pracy! Przed wymiang
zrédta $wiatta musi ono ostygnac.

Czyszczenie

UWAGA! Niebezpieczenstwo uszkodzenia urza-
dzenia! Nie uzywa¢ szorujgcych lub ostrych przed-
miotéw ani agresywnych srodkéw czyszczacych.
Nie uzywac¢ rozpuszczalnikow.
— Urzadzenie wyciera¢ na sucho lub lekko zwilzong $cie-
reczka.

Przechowywanie, transport

Magazynowanie
— To urzadzenie i wszystkie elementy wyposazenia nalezy

NEBEZPECENSTVO! Nebezpe&enstvo ohrozenia
Zivota v dosledku zasahu elektrickym pridom!
Elektricku pripojku smie instalovat iba prislusne kva-
lifikovany odbornik.
Pred montaZou sa musi elektricka rozvodna siet
odpojit od privodu prudu (vypnite hlavny vypinaé/
hlavnu poistku).

— Kryt pripojky vyskrutkujte zo svietidla.

— Prepichnite kablové tesnenie.
— Sietovy kabel pretiahnite cez kablové tesnenie.
— Pripojte sietovy kabel.
— Kryt pripojky priskrutkujte na stenu/strop.

— Svietidlo priskrutkujte na kryt pripojky.

Vymena osvetlovacieho prostriedku

UPOZORNENIE! Nebezpecéenstvo popalenia!
Svetelny zdroj sa méZe pocas prevadzKy vyrazne
zahriat! Svetelny zdroj nechajte pred jeho vymenou

vychladnut
Cistenie

OZNAMENIE! Nebezpecenstvo poskodenia pri-
stroja! Nepouzivajte pomocky na drhnutie alebo
ostré predmety ani agresivne Cistiace prostriedky.
Nepouzivajte rozpustadia.

Je nespravne pripo- Vypnite poistky

jenie? a skontrolujte zapo-
jenie v sulade s na-
kresom zapojenia.
Kontaktujte odbor-
nikov.

Pokial nemézete chybu odstranit sami, obratte sa, prosim,
priamo na predajcu. Nezabudnite prosim, Ze vplyvom neodbor-
nych oprav zanika aj narok na zaru¢né pinenie a vam vzniknu
prip. dodato¢né naklady.

Likvidacia

Likvidacia pristroja

Symbol preciarknutého kontajnera znamena: Batérie a
akumulatory, elektrické a elektronické zariadenia sa
nesmu likvidovat spolu s domovym odpadom. Mézu
obsahovat latky Skodlivé pre Zivotné prostredie a zdra-
vie.

Spotrebitelia st povinni zneskodnit staré elektrické spotrebice,
spotrebované batérie a akumulatory oddelene od domového

)¢

—
odpadu na oficialnom zbernom mieste, aby sa zabezpecilo
spravne dalSie spracovanie. V stlade s pravnymi predpismi sa
spatny odber méze uskutocnit bezplatne, napr. prostrednic-
strednictvom predajcu.

Batérie akumulatory a svietidla, ktoré nie su v starych
elektrickych zariadeniach vmontované a ktoré je

ciou vybraté zo zariadenia a zlikvidované v ramci trie-

deného odpadu. Litiové batérie a akumulatory vSetkych systé-
mov sa musia odovzdavat' na zberné miesta iba vo vybitom
skratu.

Kazdy koncovy pouzivatel je sdm zodpovedny za vymazanie
osobnych Gdajov z pouzitych zariadeni, ktoré sa maju zlikvido-
Likvidacia obalu

Obal pozostava z karténu a zodpovedajlico oznace- O
nych plastov, ktoré sa mozu recyklovat. (9

tvom spolo¢nosti na likvidaciu komunalneho odpadu alebo pro-
mozné vybrat bez poskodenia, musia byt pred likvida-
stave. Pl batérie musi byt vzdy prelepeny, aby sa predislo
vat.

— Tieto materialy odovzdajte na opétovné vyuzitie.

Technické udaje

Cislo tovaru 312626, 312627
Svetelny zdroj E27

max. prikon Ziaroviek 60 W

Menovité napéatie 230 V~, 50 Hz
Trieda ochrany Il

Stuper ochrany P44

Instrukcje obstugi

Owalna lampa

Wskazowka bezpieczenstwa

Lampy wolno uzywac¢ tylko w stanie zamontowanym,
zaréwno w pomieszczeniach, jak i na zewnatrz.

Aby zapewni¢ bezpieczng obstuge urzadzenia, uzytkownik
musi przeczytac i zrozumie¢ instrukcje obstugi przed pierw-
szym uzyciem urzgdzenia.

Urzadzenie wolno uzywac¢ tylko wtedy, gdy jest catkowicie
sprawne. W przypadku uszkodzenia urzgdzenia lub jego
czgsci, naprawe musi wykonaé specjalista.

Instrukcje obstugi przechowywac¢ w tatwo dostgpnym miej-
scu.

W przypadku sprzedazy urzadzenia lub przekazania go
innym osobom, nalezy koniecznie dotgczy¢ do niego
instrukcje obstugi.

przechowywac¢ w suchym, dobrze wietrzonym miejscu.
— Chroni¢ urzadzenie i jego akcesoria przed brudem i korozjg
podczas dituzszych okreséw przestoju.

Transport

— Do wysytki uzywa¢ w miare mozliwosci oryginalnego opa-

kowania.

Zaktécenia i ich usuwanie

Jezeli cos nie dziata...
NIEBEZPIECZENSTWO! Zagrozenie dla zycia i
zdrowia! Nieprawidtowo przeprowadzone naprawy
mogg spowodowac, ze urzadzenie nie bedzie juz
bezpiecznie dziata¢. Zagraza to uzytkownikowi i jego

otoczeniu.

NIEBEZPIECZENSTWO! Zagrozenie zycia pora-
zeniem pradem! Wszystkie prace zwigzane z usu-
waniem mozliwych usterek powinny by¢ wykony-
wane po wytgczeniu (bezpiecznik wytgczony).
Wszystkie prace powinien wykonywaé wykwalifiko-
wany elektryk.

Zaktdcenia sg czgsto powodowane przez drobne usterki. Z

reguty mozna je samodzielnie usung¢. Przed zwréceniem sie
do sprzedawca nalezy zasiegna¢ informacji w ponizszej tabeli.
Pozwoli to zaoszczedzi¢ duzo trudu oraz ewentualnych kosz-

tow.

Usterkalzakiéce-
nie

Lampka nie $wieci

Przyczyna

Brak zasilania z sie-
ci?

Uszkodzone zrodto
Swiatta?

Lampka witgczona

Srodki zaradcze

Sprawdzi¢ zrédto
Swiatta, ewentual-
nie wymieni¢ w mia-
re mozliwosci
Sprawdzi¢ potoze-

tacznikiem? nie tgcznika
Uszkodzony tgcz-  Skontaktowac sie z
nik? fachowcem.
Uszkodzony kabel ~Skontaktowac sig z
podtgczeniowy? fachowcem.

Potaczenie niepra-
widlowe?

Wytaczy¢ bezpiecz-
nik i sprawdzi¢ pota-

czenie na podsta-
wie rysunku potg-
czen. Skontaktowaé
sie z fachowcem.

Jezeli usterki nie mozna usung¢ we wiasnym zakresie, nalezy
skontaktowac sie bezposrednio ze sprzedawca. Nalezy pamie-
ta¢, ze nieprawidtowo wykonane naprawy powodujg utrate
prawa do roszczen gwarancyjnych i pociggajg ew. za sobg
dodatkowe koszty.

Utylizacja

Utylizacja urzadzenia

Przekreslony symbol kosza na odpady oznacza: Baterii
i akumulatoréw, sprzetu elektrycznego i elektronicz-
nego nie wolno wyrzuca¢ razem z odpadami domo-
wymi. Mogg one zawiera¢ substancje szkodliwe dla
$rodowiska i zdrowia.

Uzytkownicy sg zobowigzani do usuwania zuzytych urzadzen
elektrycznych, starych baterii do urzadzen i akumulatorow
oddzielnie od odpadéw z gospodarstw domowych w oficjalnym
punkcie zbiorki w celu zapewnienia wtasciwego dalszego prze-
twarzania. Zwrot zgodnie z ustawowymi regulacjami jest bez-
ptatny i moze nastgpi¢ np. za pos$rednictwem komunalnego
zaktadu utylizacyjnego lub sprzedawcy.

)i ¢

Baterie, akumulatory i lampy ktére nie sg zainstalo-

wane na state w zuzytych urzagdzeniach elektrycznych E
i ktére mozna usuna¢ w sposéb nieniszczacy, nalezy

usungc i utylizowac oddzielnie przed utylizacjg. Baterie

litowe i zestawy baterii wszystkich systeméw powinny by¢
zwracane do punktoéw zbiorki tylko po roztadowaniu. Baterie
muszg by¢ zawsze chronione przed zwarciami poprzez zakle-
jenie biegundw.

Kazdy uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usunigcie
danych osobowych z utylizowanych, zuzytych urzadzen.

Usuwanie opakowania
&&

Opakowanie sktada sig z kartonu i odpowiednio ozna-
kowanych tworzyw sztucznych, ktére mozna ponow-
nie wykorzystac.

— Oddac te materiaty do ponownego wykorzystania.

Dane techniczne

Numer artykutu 312626, 312627
Zrodto Swiatta E27

maks. moc zaréwek 60 W

Napigcie znamionowe 230 V~, 50 Hz
Klasa ochrony Il

Stopien ochrony P44

m Priro€nik za uporabo

Ovalna svetilka

Varnostni napotki

¢ Lu¢ se lahko montira le v notranjem ali zunanjem obmocju.
Za varno ravnanje s to napravo mora uporabnik naprave
navodila prebrati in jih razumeti pred prvo uporabo.
Napravo lahko uporabljate samo, ¢e je v neoporeénem sta-
nju. Ce je naprava ali del naprave poSkodovan, jo mora
popraviti strokovnjak.
Navodila za uporabo hranite vedno na dosegu.
Ce napravo prodate ali posredujete drugi osebi, kupcu ali
omenjeni osebi obvezno izrocite tudi ta navodila za upo-
rabo.
Pri vrtanju v zid, strop ali tla pazite na kabel, plinsko nape-
liavo in vodovod.
Prikljucitev na elektricno omrezje lahko opravi le ustrezno
kvalificirano osebje.
Uporabljajte samo priklju¢ne sponke, ki jih je odobril proi-
zvajalec.
Uporabljajte samo od proizvajalca dovoljene kable za pove-
zavo.
Pred montaZzo se prepri¢ajte, da voda ne prodira v notra-
njost svetilke ¢ez prikljuéni kabel.
Uporabljajte samo zarnice, ki jih je odobril proizvajalec. Naj-
visje moci Zarnice ni dovoljeno preseci.

Montaza

NEVARNOST! Smrtna nevarnost zaradi elektric-
& nega udara! Prikljucitev na elektricno omrezje lahko

opravi le ustrezno kvalificirano osebje.

Pred montaZo je treba elektricno omrezje dati v brez-
napetostno stanje (izklop glavnega stikala/varo-
valke).

— Prikljuéno ohisje odvijte z lugi.

— Tesnilo kabla potisnite skozi.

— Omrezni kabel izvlecite skozi tesnilo kabla.
— Prikljucite omrezni kabel.

— Priklju¢no ohisje privijte na steno/strop.

— Lug privijte na priklju¢no ohisje.

Menjava zarnice

POZOR! Nevarnost opeklin! Sijalka se lahko med
uporabo segreje! Pred zamenjavo sijalke pustite, da
se ta ohladi

Ciséenje
OBVESTILO! Nevarnost poskodbe naprave! Ne
uporabljajte ostrih predmetov, ki drgnejo, ali agresiv-
nega cistila.
Ne uporabljajte topil.
— Napravo osusite ali obriSite z rahlo navlazeno krpo.

Shranjevanje, transport

Shranjevanje
— Napravo in vse dodatke hranite na suhem, dobro prezrace-
nem kraju.
— Napravo in njene dodatke pri daljSem obdobju neuporabe
zas¢itite pred umazanijo in korozijo.
Transport
— Pri posiljanju po moznosti uporabite originalno embalaZzo.

Motnje in pomo¢

Ko nekaj ne deluje...
NEVARNOST! Nevarnost za Zivljenje in telo!
Nestrokovno izvedena popravila lahko povzrodijo, da
va$a naprava ne deluje ve¢ varno. S tem ogrozate
sebe in okolje.

NEVARNOST! Smrtna nevarnost zaradi elektri¢-
nega udara! Vsa dela za odpravljanje morebitnih
motenj je treba izvajati v izklju¢enem stanju (izklju-

¢ena varovalka). Vsa dela morajo opravljati kvalifici-
rani elektricarji.

Vzrok motnje je pogosto samo majhna napaka. To napako
lahko pogosto odpravite sami. Preden se za pomo¢ obrnete na
prodajalca, si najprej oglejte naslednjo razpredelnico. S tem se
izognete nepotrebnemu trudu in morebitnim stroSkom.

Napaka/motnja Vzrok Resitev
Svetilka ne sveti.  Ni omrezne napeto- Preverite varovalko.
sti? Obrnite se na stro-
kovnjaka.

S$-71016  V-120724



Napaka/motnja Vzrok Resitev
Okvarjen svetlobni  Preverite svetlobni
vir? vir in ga po moznos-

ti zamenjajte.
Je svetilka vkljuGe- Preverite polozaj
na s stikalom? stikala.

Je okvarjeno stika- Obrnite se na stro-

lo? kovnjaka.
Okvarjen prikljuéni  Obrnite se na stro-
kabel? kovnjaka.

Napacna prikljuci- Izkljucite varovalko
tev? in na osnovi
priklju¢ne sheme
preverite pravilnost
prikljucitve. Obrnite
se na strokovnjaka.

Ce napake ne morete odpraviti sami, se obrnite neposredno na
va$o prodajalca. UpoStevajte, da v primeru nestrokovno izve-
denih popravil lahko izgubite pravice, ki izhajajo iz garancije;
morebiti boste imeli tudi dodatne stroSke.

Odlaganje med odpadke

Odlaganje naprave med odpadke

Simbol precrtanega ko$a za smeti pomeni: baterij in
akumulatorjev ter elektronskih in elektri¢nih naprav ni E
dovoljeno metati med gospodinjske odpadke. Vsebu-

jejo lahko namre¢ okolju in zdravju $kodljive snovi. —
Potro$niki so dolZni odpadne elektronske naprave ter

rabljene baterije in akumulatorje naprav odstraniti lo¢eno od
gospodinjskih odpadkov prek uradnih zbirnih mest ter tako pos-
krbeti za pravilno nadaljnjo uporabo in recikliranje teh. Vracilo
je v skladu z zakonskimi predpisi mogoce brezpla¢no, npr. v
komunalnem obratu za ravnanje z odpadki ali pri trgovcu.
Baterije, akumulatorje in svetila, ki niso fiksno vgrajeni

v odpadno elektri¢no opremo in jih je mogoce odstraniti E
brez poskodovanja, je treba pred odstranitvijo opreme
odstraniti in zavrec€i lo€eno. Litijeve baterije in akumula-

torske pakete vseh sistemov je treba oddati na zbirno mesto
samo povsem izpraznjene. Pole baterij je treba vedno prelepiti
in jih tako zascititi pred kratkimi stiki.

Vsak konéni uporabnik je sam odgovoren za izbris osebnih
podatkov z odpadne elektronske naprave.

Odlaganje embalaze med odpadke

Embalaza vsebuje karton in ustrezno oznacene ume- (X

tne mase, ki se lahko reciklirajo. %(9
— Te materiale namenite za reciklazo.

Tehni¢ni podatki

Stevilka artikla 312626, 312627
Svetlobni vir E27

max. mo¢ Zarnice 60 W

Nazivna napetost 230 V~, 50 Hz
Razred zascite Il

Stopnja zascite P44

m Hasznalati utasitas

Ovalis lampa

Biztonsagi eléirasok

* Alampa csak felszerelt allapotban hasznalhato beltéri és
kiltéri alkalmazasban.
Akésziilék csak akkor kezelhet6 biztonsagosan, ha az elsé
hasznalat el6tt a kezel6 elolvasta és megértette ezt a hasz-
ndlati utasitast.
A gép csak kifogastalan miiszaki allapotban hasznalhato.
Ha a gép vagy valamelyik részegysége meghibasodott,
szakemberrel javittassa meg.
A hasznalati utmutatét tartsa mindig kézugyben.
Ha eladja vagy tovabbadja a késziiléket, feltétlenul adja
tovabb a hasznalati utmutatét is vele.
Falon, mennyezeten vagy aljzaton dolgozva lgyeljen az
elektromos, gaz- és vizvezetékekre.
AIZ elektromos bekdtést csak szakképzett szerel6 végezheti
el.
Csak a gyartd altal jovahagyott csatlakozé kapcsot hasznal-
jon.
Csak a gyarto altal jovahagyott csatlakozévezeték alkal-
mazzon.
Felszerelés el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a csatlakozo
kabel mentén nem kertilhet viz a lampatestbe.
Csak a gyarto altal jovahagyott fényforrast hasznaljon. Ne
lépje tul a maximalis teljesitményt!

Szerelés
VESZELY! Az elektromos aramiités életveszé-
lyes! Az elektromos bekétést csak szakképzett sze-
relé végezheti el.

Szerelés elétt fesziiltségmentesitse az elektromos
halézatot (fékapcsoléval vagy a biztositékkal).

— A csatlakozasi dobozt csavarozza le a lampardl.
— Szurja at a kabelszigetelést.

— Huzza at a halozati kabelt a kabelszigetelésen.
— Csatlakoztassa a halozati kabelt.

— A csatlakozasi dobozt régzitse a falra/tetére.

— Csavarozza be a lampat a csatlakozasi dobozba.

Az izz6 cseréje
VIGYAZAT! Egési sériilés veszélye! Az izz6 lze-
melés kozben felforrésodhat! Az izzét hagyija lehdilni,
miel6tt kicseréli

Tisztitas
FIGYELEM! Fennall a késziilék karosodasanak
veszélye! Ne hasznaljon éles szerszamokat és erds

surolészert.
Ne alkalmazzon olddszert.

— A késziléket térolje meg szaraz vagy enyhén nedves rong-
gyal.

Art.-Nr. 312626, 312627

Tarolas, szallitas
Tarolas
— Akésziléket és valamennyi tartozékat szaraz, jol szell6z&
helyen téarolja.
— Ha a késziiléket hosszabb ideig nem hasznalja, védje azt
és tartozékait a szennyezddés és korrdzié ellen.
Szallitas
— Szallitaskor lehetéség szerint hasznalja az eredeti csoma-
golast.

Uzemzavarok és elharitasuk
Amikor valami nem miikodik...

VESZELY! Eletveszély! A szakszeriitlen javitdsok
miatt eléfordulhat, hogy késziiléke tdbbé nem miiko-
dik biztonsagosan. Ezzel veszélyezteti 5Snmagat és a
kornyezetét.

VESZELY! Az elektromos aramiités életveszé-
lyes! Az esetleges hibak elharitasara szolgald vala-
mennyi munkat kikapcsolt allapotban (biztositék Ki)
kell végezni. A munkakat képzett villanyszerelének
kell végeznie.

Kis hibak is gyakran vezethetnek Uzemzavarhoz. Legtdbbszor
ezeket sajat maga is elharithatja. Miel6tt az aruhazhoz for-
dulna, nézze &t az alabbi tablazatot. Ezzel sok faradsagot,
illetve adott esetben kéltségeket is megtakarit.

Elharitas

Ellenérizze a bizto-

sitékot. Beszéljen

szakemberrel.

A fényforras meghi- Ellendrizze a fény-

basodott? forrast, adott eset-
ben, ha lehetséges,
cserélje ki

Alampa a kapcsol6- Ellendrizze a kap-

val be van kapcsol- csoléallast

Hiba/lizemzavar Ok

Alampa nem vilagit Nincs halézati fe-
szlltség?

va?

Akapcsolé meghi- Beszéljen szakem-
basodott? berrel.

A csatlakozokabel Beszéljen szakem-

meghibasodott? berrel.

Nem megfelel6 a  Kapcsolja le a bizto-

csatlakoztatas? sitékot és a bekoté-
si rajz segitségével
ellendrizze a csatla-
koztatast. Beszéljen
szakemberrel.

Ha a hibat nem tudja maga elharitani, forduljon kézvetlenil az
aruhazhoz. Tartsa szem el6tt, hogy a szakszer(itlen javitdsok
miatt a szavatossagi kotelezettség elvész, és Onnek adott
esetben tovabbi koltségeket okozhat.

Selejtezés

A késziilék selejtezése

Az athuzott kuka szimbolum jelentése a kdvetkez6: Az
elemeket és akkukat, az elektromos és elektronikus E
késziilékeket nem szabad a haztartasi hulladékok kozé

tenni. Ezek a kdrnyezetre és egészségre karos anya- =
gokat tartalmazhatnak.

Afelhaszndlo koteles a régi elektromos készilékeket, a készu-
Iék hasznalt elemeit és akkumulatorait a haztartasi hulladékok-
tél kuldnvalasztva a hivatalos gyUijtéhelyen keresztll artalmat-

lanitani a szakszer(i tovabbi feldolgozas biztositasahoz. A
leadas a jogszabalyi eléirasoknak megfeleléen dijmentesen
végezhetd, pl. telepulésihulladék-artalmatlanitéd tarsasagon
vagy kereskeddn keresztil.

Az olyan elemeket, akkumulatorokat és lampakat,

amelyek nincsenek fixen beépitve a régi elektromos E
készulékbe és roncsolasmentesen eltavolithatok

belble, artalmatlanitas el6tt ki kell venni és kulon kell
artalmatlanitani. Az 8sszes rendszer litium elemeit és akkucso-
magijait csak lemerdlt allapotban szabad leadni a visszavételi
helyen. Az elemeket a pdélusok leragasztasaval kell védeni a
roévidzarlat ellen.

Minden végfelhasznalo sajat maga felel az artalmatlanitando
késziiléken 1év6 személyes adatainak torléséért.
A csomagolas selejtezése

A csomagolas anyaga karton és megfeleléen jel6it O
miianyag, ami Ujra hasznosithaté. %&
— Ezeket juttassa el az Gjrahasznositasba.

Miiszaki adatok

Cikkszam 312626, 312627
Fényforras E27

max. teljesitményi a lampak 60 W

Névleges fesziltsége 230 V~, 50 Hz
Erintésvédelmi osztaly 1l

Védelmi fok P44

LI Priruénik za upotrebo

Ovalna svijetiljka

Sigurnosne upute

Svjetilika se samo montirana smije koristiti u unutra$njem i
vanjskom podrudju.

Za sigurno rukovanje uredajem korisnik mora procitati i
razumijeti ove upute za uporabu prije prvog koristenja ure-
daja.

Uredaj se smije koristiti samo u besprijekornom stanju. Ako
je uredaj ili neki njegov dio neispravan, struénjak ga mora
popraviti.

Uputu za uporabu uvijek ¢uvati u dometu.

Ako uredaj prodajete ili posudujete obavezno predajte i ovu
uputu za uporabu.

Pri buSenju u zidu, plafonu ili podu obratite paznju na
kablove kao i vodove za plin i vodu.

EAIeII:tri(";no priklju¢ivanje smije vrsiti samo obuceni stru¢-
njak.
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Koristite samo priklju¢ne $tipaljke odobrene od proizvo-
daca.

Koristiti samo priklju¢ni kabeli odobrene od proizvodaca.
Prije montaZe se uvjerite da voda ne moze dospjeti u unu-
tarnjost svjetiljke preko prikljuénog kabla.

Koristite samo Zarulje koje je odobrio proizvodac¢. Ne smije
se prekoracivati maksimalna snaga Zarulja!

Montaza

OPASNOST! Opasnost po zivot izazvana elektri¢-
& nim udarom! Elektri¢no priklju¢ivanje smije vrsiti

samo obuceni struénjak.
Prije montaze se elektricna mreza mora osloboditi od
napona (iskljucite glavni prekidac/osigurac)

— lzvij€ati priklju¢no kuciste svjetiljke.

— Probosti brtvilo kabela.

— Mrezni kabel provuci kroz brtvilo kabela.

— Prikljuciti mrezni kabel.

— Prikljuéno kuciste zavij¢ati na zid/strop.

— Svijetiliku zavij¢ati na priklju¢no kuciste.

Zamjena zarulje

OPREZ! Opasnost od opeklina! Rasvjetno sred-
stvo moze prilikom rada postati vrelo! Prije zamjene
pustite rasvjetno sredstvo da se ohladi.

Ciséenje
PAZNJA! Opasnost od ostecenja na uredaju! Ne
koristite ostre predmete, predmete za ribanje ili agre-
sivna sredstva za ¢iS¢enje.
Ne koristiti otapala.

— Uredaj osusiti ili ga ocistiti sa lagano navlazenom krpom.

Skladistenje, transport
Odlaganje
— Uredaje i sve dijelove pribora skladistite na suhom, dobro
prozratenom mjestu.
— Zastitite uredaj i njegov pribor od prljavstine i korozije tokom
duzeg prekida rada.
Transport
— Prilikom slanja po moguénosti koristiti originalnu ambalaZu.

Smetnje i pomoé

Ako nesto ne funkcionira...
OPASNOST! Opasnost od tjelesnih ozljeda i za
Zivot! Nestrucno provedeni popravci dovode do toga
da uredaj viSe ne radi sigurno. Time ugrozavate sebe
i svoju okolinu.

nim udarom! Sve radove na uklanjanju moguéih
smetnji treba izvesti u isklju¢enom stanju (osigura¢
iskljucen). Sve radove treba obaviti kvalifikovani elek-
tricar.

2 OPASNOST! Opasnost po zivot izazvana elektric-

Cesto su to samo male greske koje dovode do smetnje. Vedi-
nom ih sami lahko mozete otkloniti. Molimo prvo pogledajte
sljedecu tabelu prije nego $to se obratite trgovcu. Tako ¢ete
ustedjeti mnogo truda i eventualno i troSkova.

Greske/smetnja  Uzrok Pomoé

Svjetiljka ne svijetli Nema mreznog na- Provijerite osigurac.
pona? Kontaktirati stru¢-

njaka.

Provijerite izvor

svjetlosti, po potrebi

ga zamijenite

Svjetilika uklju¢ena Provjerite polozaj

preko prekidaca?  prekidaca

Prekidac¢ pokvaren? Kontaktirati struc¢-
njaka.

Neispravan priklju¢- Kontaktirati stru¢-

ni kabl? njaka.

Pr|kIJucak nije ispra- Iskljucite osigurac i

van provjerite priklju¢ak
prema crtezu pri-
klju¢aka. Kontakti-
rati stru¢njaka.

Izvor svjetlosti je
neispravan?

Ako ne mozete sami popraviti greSku, molimo da se direktno
obratite trgovcu. Molimo da vodite racuna i o tome da neprimje-
rene popravke ponistavaju garanciju i da Vam uzrokuju
dodatne tro$kove.

Odlaganje na otpad

Odlaganje uredaja na otpad
Simbol precrtane kante za smece znaci: baterije i aku-
mulatori, elektri¢ni i elektronski uredaji ne smiju se E
odlagati s kuénim otpadom. Mogu sadrzavati sup-
stance Stetne za okoli§ i zdravlje. —
PotroSaci su duzni stare elektricne uredaje, baterije i
stare baterije od uredaja, odlagati odvojeno od ku¢nog otpada
na sluzbenom mjestu skupljanja kako bi se osigurala pravilna
daljnja obrada. Povrat se moze izvrsiti u skladu sa zakonskom
regulativom npr. preko komunalnog pogona za odlaganje u
otpad ili preko nekog trgovca.
Baterije, akumulaterii lampe, koje nisu €vrsto ugradene
u stare elektri¢ne uredaje i mogu da se skidaju bez E
potrebe za uniStavanjem, moraju se ukloniti prije odla-
ganja i odvojeno odloZiti u otpad. Litijumske baterije i
akumulatorska pakovanja svih sistema moraju se predati u
zbirna mjesta samo u ispraznjenom stanju. Baterije moraju uvi-
jek biti sa odlijepljenim polovima kako biste se osigurali od krat-
kog spoja.
Svaki je krajnji korisnik odgovoran za brisanje li¢nih podataka
na starim uredajima za odlaganje.
Odlaganje pakiranja na otpad
Pakiranje se sastoji od kartona i odgovarajuce oznace- Xy
nih umjetnih materijala koji se mogu reciklirati. <9

— Ove materijale dajte na ponovnu preradu i upo-

rabu.

Tehnicki podaci

Broj artikla 312626, 312627
Izvor svjetlosti E27

najv. snaga sijalice 60 W

Nazivni napon 230 V~, 50 Hz
Zastitna klasa Il

Stupanj zastite P44

m 0Odnyieg AsiToupyiag

OBAA QWTIOTIKO

0dnyieg ao@aleiag

* To QWTIOTIKO ETTITPETTETAI VA XPNOIUOTTOIEITAI HOVO oUVap-
HoAoynpévo o€ ECWTEPIKOUG Kal EEWTEPIKOUG XWPOUG.
la TNV ao@aAn xprion TnNg CUCKEUNG auTrg, 0 XpoTng Ba
TIPETTEI VA £XEl GIABACE! KAI KATAVONOEN QUTEG TIG 0Bnyieg
TIPIV QT TNV TTPWTN XPNon.
H ouokeun) emTPETTETAN VO XPNOIYOTTOIEITAI HOVO O€ APIoTN
katdaTtaon. Edv n guokeun n PEPOG TNG ival EAATTWHATIKG,
TIPETTEI VA ETTIOKEUAJOVTAI OTTO EIDIKO TEXVIKO.
®ulaooere Tig 08nyieg Xpriong €101 WOTE va eival SIaBEaI-
gEG avd Taoa OTIYMN.
Av TTOUNAOETE 1) TTAPABWOETE O€ TPITOUG Tr) GUCKEUN, TTapa-
dWaoTE OTTWABATIOTE Padi kail TIG TTAPOUCES 0dnyieg Xprnong.
‘Otav avoiyeTe OTTEG O€ TOIXOUG, OPOPEG I TTATWHATA TTPOTE-
XETE KOAWOIa KABWG KAl aywyoUug aepiou kal vepou.
H nAekTpikf) oUvdeon emTpETETAN Va SIECAYETAI ATTOKAEI-
OTIKG OTTO OXETIKA SIAKEKPIPEVOUG EIBIKOUG.
XPNOIPOTIOIEITE ATTOKAEIOTIKA OTTO TOV KATAOKEUAOTN) EYKE-
KPIPEVOUG OUVOETIKOUG OKPOBEKTEG.
XPNOIPOTIOIEITE ATTOKAEIOTIKG OTTG TOV KATAOKEUAOTH) EYKE-
KpIYéva KaAwdia auvdeong.
Mpiv amd Tnv ToroBéTnon BeBaiwbeite 6T péoa amod 1o
KaAWSI0 0UVBEDNG BEV TTEPVA VEPO OTO ECWTEPIKO TOU QUITI-
aTIKOU.
XPNOIPOTTOIEITE ATTOKAEIOTIKA OTTO TOV KATOOKEUAOTH EYKE-
KPIYEVOUG AauTITAPES. H PEYIOTN 10XUG AQUTITAPWY OEV ETTI-
TPETTETAI VA CETTEPVIETAI.

ZuvapuoAdéynon
2 KINAYNOZ! Kivduvog BavdTou atrd nAeKTpoTrAn-

gia! H nAekTpIkA oUvdeon emTpémeTal va diCdyeTal
OTTOKAEIOTIKG OTTO OXETIKA DIOKEKPINEVOUG EIDIKOUG.
Mpiv TN ouvappoAdynon 10 NAEKTPIKS SiKTUO TTPETTEI
va TEBET Aveu peUPATOG (aTTEVEPYOTTOINGN KEVTPIKOU
S1aKOTITN/00PAAEING).

— ZeBIdWaoTE TO TTEPIBANUA oUVOECNG ATTO TO PWTIOTIKG.

— TputrAoTe TN oTeyavotToinon KaAwdiou.

— TpaBrgre 10 KAAWDIO PEUPATOG PETA ATTS TN OTEYAVOTTOI-
non kaAwdiou.

— 2UvOEOTE TO KOAWBIO PEUPATOG.

— BidwoTe 10 TMEPiBANUa cUVEEGNG GTOV TOIXO/TNV OPOPH.

— BidwoTe 10 QWTIOTIKG GTO TIEPIBANUa oUvdEDNG.

AvTIKOTAOTAON AQUTITAPWYV
NMPO®YAAZH! Kivduvog eykadparog! O AautrTh-
pag evoéxeTal va (eaTaBei Kard Tn Aeimoupyia! Mpiv
TNV OTTOIx AVTIKATAOTAGCH A@riOTE TOV AQUTITAPA VO
KPUWOEI

Ka@apiopoég
MPOZOXH! Kivduvog BAaBwv oTn cuokeun! Mn
XPNolpoTToIEiTE OKANPG 1 QIXHNPG QVTIKEIMEVA 1 ETTI-
BeTIKA KABaPIOTIKA péaa.
Mn xpnoiportrolgite SIAAUTEG.

— ZKOUTTICETE TN CUOKEUN OE OTEYVI| KATAGTAON 1 PE EVal eAa-
@PIG VOTIOUEVO TTaVi.

AtroBnkeuon, yerapopd
Atrofnkeuon

— ATToBnKeUaTE T CUCKEUT KOl OAQ Ta e§apTAPATa O€ évav
&nPO, KaAd agpIfOUEVO XWPO.

— X& TIEPITITWON aKIVNTOTTOINONG MEYAANG SIAPKEIAG TTPOOTa-
TEUOTE TN GUOKEUR Kal Ta €EAPTAPATA TNG aTTé pUTTOUG Kall
diaBpwoaon.

MeTagopd

— Z€ TEPITITWOT ATTOCTOANG, XPNOIUOTTOINOTE KATA TO SUVATO

TN YVACIO CUCKEUQaTia.

BAGBeg kal avTIETWITION
Edv kdTi dev AeiToupyei...

KINAYNOZ! Kivduvog yia owpa kai {wn! Eopai-
MEVEG ETTIOKEUEG PTTOPOUV Va UTToBaBpioouv Tnv

aoc@aAeia AeiToupyiag TNG ouokeung. Kat™ autév Tov
TPOTIO BETETE O€ KiVOUVO TOV EQUTS COG Kal TO TTEPI-

Ba&AAov oag.

KINAYNOZ! Kivduvog BavdTou amrd nAeKTPOTTAN-
ia! OAeg o1 epyaadieg yia TNV QVTIPETWTION THOAVWV
BAaBWV TTPETTEI VO TIPAYUATOTIOIOUVTAI O€ ATIEVEPYO-
TTOINKEVN KATAOTAG (QOQAAEIQ ATTEVEPYOTTOINUEVN).
‘OAeg ol epyaaieg TTPETTEI VO TIPAYMATOTIOIOUVTAI OTTO

KATAPTIOPEVO NAEKTPOAGYO.

ZuyVv@ TTPOKEITAl HOVO yia PIKPG OQAAUATA, TTOU TTIPOKAACUV
BAGBN. ZuvABwg pTTOpEiTE Va Ta BIopBWOETE EUKOAQ HOVOI 0OG.
ZupBouAeurteite TTPWTA TOV aKGAouBo Trivaka, TTPIV aTTEUBUV-
Beite aTOV EUTIOPIKG QVTITIPOOWTTO. ‘ETO1 £€0IKOVOUEITE TTOAU
KOTTO Kl EVOEXOUEVWG £€000.

Z@daApa/BAGRNn ArTia
To @wrtioTIKG dev  Agv uTTdpxEl TAON
avaBel dikTUou;

AvTIpETWTTION
EAéyEre TNV ao@a-
Aeia. ETTIKoIVwVA-
aTe pe évav €IdIKO.
EAartwpankn gw- - EAEyETe My Qurevi
TEVA TTNYH; TIYA, QVTIKATAoTH-
aTE TV, €AV €ival
Suvatdv

Z@aApa/BAGRN Aitia
To ewTioTIKS gival
€VEPYOTIOINUEVO
a1ro TO JIAKOTITN;

EAaTTwpatkog dia- ETKoIVWVAOTE pe

AvTipeTwTTION
EAéyére TN Béon dia-
KOTITN

KOTITNG; £vav €101KO.
EAatTwpaTiké ka-  ETKOIVWVAOTE PE
AWdIo o0vdeong,  Evav eIdIkO.

NavBaouévn oUvOe- ATIEVEPYOTTOINOTE

on; NV ag@daAeia Kai
eNEyETe TN oUVOEDN
ue Baon 1o oxedid-
YPOUHO GUVDECHO-
Aoyiag. ETKoivwvr-
OTE pE £vav €IBIKO.

Edv dev ptropeite va d10pBwoeTe Pdvol 0ag To CPAANA, OTTEU-
BuvOeiTe aTTEUBEIOG OTOV EUTTOPIKO AVTITTIPOCWTTO. AABETE
uTTOWn OTI JE E0PAAUEVEG ETTIOKEUEG XAVETal N agiwan eyyon-
0aNG Kal TTPOKAAOUVTaI EVOEXOUEVWG TIPOTBETA £¢0Da.

AiaBgon

A166gon TG CUOKEUNG

To oUpBoAo Tou diaypappévou KAdoU aTTopPIMHATWY

onuaivel 6ti: O1 UTTaTAPIEG KAl Ol CUCCWPEUTEG, OI NAE- Ef
KTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG GUOKEUEG eV ETITPETTETAI VA
QTTOPPITITOVTAl T OIKIAKE aTroppiupara. MTopei va —
TiepIAapBAvouV ETTKIVOUVEG yia To TrepIBGANOV Kal TNV

uyeia ouaoieg.

O1 KaTaVOAWTEG Eival UTTOXPEWEVOI VO QTTOPPITITOUV TIG

TTOAQIEG NAEKTPIKEG CUOKEUEG, TIG UTTATAPIEG CUTKEUWY KAl TOUG
OUOOWPEUTEG EEXWPIOTE ATTO TA OIKIAKA OTTOPPIMMATA OF £vVa
€TTIONMO onueio OUANOYAG, YIa va ICPaAAIZeTal N KOTAAANAN
TEpaITEPW eTTEGEPYacTia. H emMaTpo@r YTTopei va yivel oUu-
PWVa PE T VOUOBETT SWPEAV TT.X. HEOW MIag SNUOTIKAG ETTI-
X€ipnong avakUKAwoNG ) HEOw TOU KATAOTHAHATOG AyOpPas.
Or pmrarapieg, 0l GUCOWPEUTEG Kai Of Auxvieg Tou Sev
€ival POVIA EYKATESTNUEVEG OE TTAAQIEG NAEKTPIKEG E
OUGKEUEG Kal UTTOPOUV va aQaipeBolv Xwpig kaTa-
OTPOQr| TNG CUOKEUNG, TTPETTEI VA aQAIPOUVTaI TTPIV
aTré TNV aTTOPPIYN KAl Va aTToppiTITovTal {exwploTd. O utrata-
pieg AIBiou Kal Ta TTAKETA CUSCWPEUTWY OAWY TWV GUOTNHATWY
TIPETTEI VA TTAPAAPIES TTPETTEI VO TTPOOTATEUOVTAI OTTO BPayUKU-
KAWPOTA, ATTOCUVOEOVTAG TEG TIAVTA aTTd TOUG TTOAOUG.
Kd&Be TeAikoG XprioTng eival o id1og uTTeUBuvVOg yia TN dlaypar)
TIPOCWTTIKWY OEDOPEVWYV OTIG TTAAAIEG CUOKEUEG TTOU TTPOOPI-
{ovTal yia aTréppIYn.
AiaBeon Tng cuokeuaoiag
H ouokeuacia armoTeAeitan aTmd XapTOVI KaI TTAAGTIKG Oy
UE avTioToIXN GAKAVON, T OTT0Ia ITTOPOUV VO avaKU- %&
KAwBoUV.

— AilaBéTeTe AUTA Ta UAIKG TTPOG avakUKAwWGT).
Texvikd oToIXEia

Ap18u6g TTpoidVTOg 312626, 312627
DwTIon6G onuaivel E27

HEY. 10X0G AapTITAPpWY 60 W
OvopooTiknA Téon 230 V~, 50 Hz
Katnyopia mpooTaadiag Il

BaBuég mpooTaciag P44

Gebruiksaanwijzing

Ovale lamp

Veiligheidsinstructies

* De lamp mag alleen gemonteerd in binnen- en buitenruim-
tes worden gebruikt.
Voor een veilige omgang met dit apparaat moet de gebrui-
ker van dit apparaat deze gebruiksaanwijzing voor het eer-
ste gebruik gelezen en begrepen hebben.
Het apparaat mag alleen worden gebruikt, als het perfect in
orde is. Wanneer het apparaat of een deel daarvan defect
is, moet het door een vakman gerepareerd worden.
De gebruiksaanwijzing altijd onder handbereik bewaren.
Wanneer u het apparaat doorverkoopt of weggeeft, moet u
deze gebruiksaanwijzing absoluut meegeven.
Let bij het boren in muren, plafonds of vloeren op elektrici-
teitskabels, gas- en waterleidingen.
De elektrische aansluiting mag alleen door daarvoor
gekwalificeerde vakkrachten worden uitgevoerd.
Uitsluitend door de fabrikant goedgekeurde aansluitklem-
men gebruiken.
Uitsluitend de door de fabrikant goedgekeurde aansluitka-
bels gebruiken.
Voéor de montage controleren of er via de aansluitkabel
geen water in de binnenkant van de lamp terecht kan
komen.
Uitsluitend door de fabrikant goedgekeurde lampen gebrui-
ken. Het maximale lampvermogen mag niet overschreden
worden.

Montage

GEVAAR! Levensgevaar door elektrische schok!
De elektrische aansluiting mag alleen door daarvoor
gekwalificeerde vakkrachten worden uitgevoerd.
Voor de montage moet het elektrische leidingnet

stroomloos geschakeld worden (hoofdschakelaar/-
zekering uitschakelen).

— Aansluitbehuizing van lamp afschroeven.

— Kabelafdichting doorboren.

— Stroomkabel door kabelafdichting heen trekken.

— Stroomkabel aansluiten.

— Aansluitbehuizing aan wand/plafond vastschroeven.
— Lamp op aansluitbehuizing vastschroeven.

Verlichting vervangen

VOORZICHTIG! Verbrandingsgevaar! De lichtbron
wordt mogelijk heet tijdens het gebruik! Laat de licht-
bron afkoelen voor ze te vervangen

Reiniging
LET OP! Gevaar voor schade aan het apparaat!
Gebruik geen schurende of scherpe voorwerpen of
agressieve reinigingsmiddelen.
Geen oplosmiddelen gebruiken.

— Apparaat drogen of met een licht vochtige doek schoonve-
gen.

Opslag, transport

Opslag
— Bewaar het apparaat en alle toebehoren op een droge,
goed geventileerde plaats.
— Bescherm het apparaat en de toebehoren tegen vervuiling
en corrosie tijdens langdurige periodes van stilstand.

Transport
— Bij verzending indien mogelijk de originele verpakking
gebruiken.

Storingen en help
Als iets niet functioneert...

GEVAAR! Gevaar voor eigen lichaam! Reparaties
die niet conform de voorschriften zijn, kunnen er toe
leiden dat het apparaat niet meer veilig functioneert.
U brengt hiermee uzelf en uw omgeving in gevaar.

Alle werkzaamheden voor het verhelpen van eventu-
ele storingen moeten in uitgeschakelde toestand
(zekering uit) worden uitgevoerd. Alle werkzaamhe-
den moeten door een gekwalificeerde elektricien wor-
den uitgevoerd.

Vaak zijn het slechts kleine defecten die tot een storing leiden.
Meestal kunt u deze eenvoudig zelf verhelpen. Raadpleeg hier-
toe eerst de onderstaande tabel voordat u zich tot de verkoper
wendt. U bespaart zo veel moeite en eventueel ook kosten.

2 GEVAAR! Levensgevaar door elektrische schok!

Fout/storing Oorzaak Oplossing

De lamp brandt niet Geen netspanning? Controleer de zeke-
ring. Neem contact
op met een vak-
man.

Controleer de licht-
bron en vervang de-
ze indien nodig.

Lamp ingeschakeld Controleer de stand
via schakelaar? van de schakelaar.

Schakelaar defect? Neem contact op
met een vakman.

Aansluitsnoer de-  Neem contact op
fect? met een vakman.

Aansluiting onjuist? Schakel de zeke-
ring uit en contro-
leer de aansluiting
volgens het aan-
sluitschema. Neem
contact op met een
vakman.

Lichtbron defect?

Kunt u de fout niet zelf oplossen, dient u direct contact op te
nemen met de verkoper. Let op dat door onjuist uitgevoerde
reparaties ook de aanspraak op garantie vervalt en evt. extra
kosten worden berekend.

Verwijdering
Het apparaat verwijderen

Het symbool van de doorgestreepte vuilnisbak bete-
kent: batterijen en accu’s, elektrische en elektronische

apparatuur mogen niet als huishoudelijk afval worden ﬁ
afgevoerd. Ze kunnen stoffen bevatten die schadelijk =~ m—
zijn voor het milieu en de gezondheid.

Consumenten zijn verplicht om oude elektrische apparaten,
afgedankte batterijen en accu’s gescheiden van huishoudelijk
afval op een officieel inzamelpunt af te geven om een goede
verdere verwerking te waarborgen. Overeenkomstig de wet-
telijke voorschriften kan de inlevering gratis gebeuren, bijv. via
een gemeentelijk afvalverwerkingsbedrijf of via een handelaar.
Batterijen, oplaadbare batterijen en lampen die niet

vast in afgedankte elektrische apparatuur zijn inge- E
bouwd en die kunnen worden verwijderd zonder
beschadigingen, moeten védr afvalverwijdering wor-

den verwijderd en afzonderlijk worden afgevoerd. Lithiumbat-
terijen en accupacks van alle systemen mogen uitsluitend in
ontladen toestand aan de inzamelpunten worden overgedra-
gen. De batterijen moeten altijd worden beveiligd tegen kort-
sluiting door de polen af te plakken.

Elke eindgebruiker is verantwoordelijk voor het verwijderen van
persoonlijke gegevens op de af te voeren afgedankte appara-
tuur.

Verpakking weggooien

De verpakking bestaat uit karton en dienovereenkom- (.
stig aangegeven kunststoffen, die kunnen worden %&
gerecycleerd.

— Zorg ervoor dat dit materiaal wordt hergebruikt.
Technische gegevens

Artikelnummer 312626, 312627
Lichtbron E27
max. lampvermogen 60 W
Nominale spanning 230 V~, 50 Hz
Beschermingsklasse Il
Beschermingsniveau P44
E Bruksanvisning

Oval lampa

Sakerhetshanvisningar

¢ Lampan far anvandas endast monterad inom- och utom-
hus.

S$-71016  V-120724



For en saker hantering av denna produkt maste anvanda-
ren av produkten ha last och forstatt denna bruksanvisning
fore den forsta anvandningen.

Produkten far anvandas endast nar den ar i felfritt skick. Om
produkten eller nagon del av den &r defekt maste den repa-
reras av specialist.

Forvara alltid bruksanvisningen inom rackhaill.

Om du séljer eller lamnar produkten vidare skall denna
bruksanvisningen ovillkorligen félja med.

Vid borrning i vaggar, tak eller golv maste man vara forsiktig
med kablar och gas- resp. elledningar.

Den elektriska anslutningen far utféras endast av behérig
elektriker.

Anvand endast anslutningskldmmor som &r godkénda av
tillverkaren.

Anvand endast anslutningskablar som &r godkanda av till-
verkaren.

Sakerstall fore monteringen att vatten inte kan tranga in i
lampans innanméte via anslutningskabeln.

Anvand endast batterier som ar godkénda av tillverkaren.
Den maximala lampeffekten far inte dverskridas.

Montering
FARA! Livsfara p.g.a. elektriska stotar! Den elek-
triska anslutningen far utféras endast av behdrig
elektriker.

Fore monteringen maste det elektriska ledningsnétet
goras stromldst (sla ifran huvudbrytaren/-sékringen).

— Skruva av anslutningshuset fran lampan.

— Stick igenom kabeltatningen.

— Dra natkabeln genom kabeltatningen.

— Anslut nitkabeln.

— Skruva fast anslutningshuset pa vaggen/taket.
— Skruva fast lampan i anslutningshuset.

Byte av ljuskalla

SE UPP! Risk for brannskador! Ljuskallan blir
eventuellt het vid anvandning! Lat ljuskallan svalna
fore byte

Rengéring
OBS! Risk for apparatskador! Anvand inte sku-
rande eller vassa foremal eller aggressiva rengo-
ringsmedel.
Anvand inte I6sningsmedel.

— Torka av produkten med en torr eller latt fuktad trasa.

Forvaring, transport

Forvaring
— Forvara produkten och alla tillbehorsdelar pa en torr, val-
ventilerad plats.
— Skydda produkten och dess tillbehér mot smuts och korro-
sion vid langre stillestandstider.

Transport
— Anvand om mgjligt originalemballaget vid transport.

Problemlésningsguide
Om nagot inte fungerar...

FARA! Fara for liv och hélsa! Felaktiga reparatio-
ner kan leda till att produkten inte langre arbetar
sakert. Du utsatter dig sjélv och din omgivning for
fara.

FARA! Livsfara p.g.a. elektriska stotar! Allt arbete
for avhjalpande av ev. fel skall utféras i franslaget
skick (sakringen fran). Allt arbete far utféras endast
av behorig elektriker.

Ofta ar det sma fel som leder till en stdrning. | regel kan man
atgarda dessa pa egen hand. Se forst efter i tabellen nedan
innan du kontaktar forséljaren. Det sparar jobb och ev. kostna-
der.

Fel/stérning Orsak Atgird

Lampan lyserinte  Ingen natspanning? Kontrollera sakring-
en. Kontakta speci-
alist.

Defekt ljuskalla? Kontrollera ljuskal-
lan, byt ut den om
det ar majligt

Lampan inkopplad Kontrollera brytar-

via brytare? stallningen

Defekt brytare? Kontakta specialist.

Defekt anslutnings- Kontakta specialist.
kabel?

Felaktig anslutning? Sla ifran sakringen
och kontrollera an-
slutningen med
hjalp av anslut-
ningsritningen. Kon-
takta specialist.

Om du sjalv inte kan atgarda felet ska du kontakta aterforsalja-
ren direkt. Tank pa att garantin upphér att galla vid felaktiga
reparationer och att extrakostnader ev. kan uppsta for din del.

Bortskaffning

Bortskaffning av produkten

Symbolen med en dverstruken soptunna betyder: Bat-

terier och ackumulatorer, el- och elektronikapparater E
far inte kastas i hushallssoporna. De kan innehalla

miljé- och hélsofarliga @mnen. —
Konsumenterna ar skyldiga att bortskaffa uttjanta elap-
parater, uttjénta batterier och ackumulatorer till atervinnings-
central for sékerstallande av korrekt hantering. Aterlamningen
kan enligt lagstadgad reglering ske gratis t.ex. via en kommu-
nal avfallsanlaggning eller via en aterforsaljare.

Batterier, ackumulatorer och lampor som inte ar fast
monterade i uttjénta elprodukter och som kan tas ur E
icke-forstorande maste tas ur och bortskaffas separat

fére bortskaffning. Litiumbatterier och batteripaket for

Art.-Nr. 312626, 312627

alla system ska ldamnas in till atervinning endast i urladdat skick.

Batterier skall alltid skyddas mot kortslutning genom att man

tejpar 6ver polerna.

Alla slutanvandare ar skyldiga att sjalva se till att radera per-

sonuppgifter fran uttjanta, skrotméssiga apparater.

Bortskaffning av forpackningen

Forpackningen bestar av kartong och uppmérkta plas- vy,

ter som kan atervinnas. %&
— Lamna dessa material till atervinningen.

Tekniska data

Artikelnummer 312626, 312627
Ljuskalla E27

Max. lampeffekt 60 W
Mérkspanning 230 V~, 50 Hz
Kapslingsklass Il

Skyddsgrad P44

Kayttoohje

Soikea valaisin

Turvallisuusohjeet

» Valaisinta saa kayttaa sisalla ja ulkona ainoastaan asennet-
tuna.
Turvallista kayttdéa varten taman laitteen kayttajan taytyy
lukea ja ymmartaa tdman kayttdohjeen sisaltdmat ohjeet.
Laitetta saa kayttaa vain sen ollessa moitteettomassa kun-
nossa. Jos laite tai jokin sen osista on viallinen, laite on
annettava ammattihenkilén kunnostettavaksi.
Sailyta kayttdohje aina laitteen laheisyydessa.
Mikali myyt tai luovutat laitteet jollekin toiselle henkildlle, on
kayttéohje luovutettava laitteen mukana.
Varo johtoja seka kaasu- ja vesiputkia seinaan, kattoon tai
lattiaan poratessa.
Sahkdéliitinnan saa suorittaa ainoastaan tehtavaan patevat
ammattihenkil6t.
Kayta ainoastaan valmistajan hyvaksymia liittimia.
Kayta ainoastaan valmistajan hyvaksymia liitintajohtoja.
Varmista ennen asennusta, etta litdntajohdon kautta ei voi
paasta vetta valaisimen sisaosiin.
Kayta ainoastaan valmistajan hyvaksymia lamppuja. Lam-
pun maksimitehoa ei saa ylittaa.

Asennus
VAARA! Sahkoiskun aiheuttama hengenvaara!
Sahkoliitdnnan saa suorittaa ainoastaan tehtavaan
patevat ammattihenkil6t.
Ennen asennusta séhkdjarjestelman verkosto on kyt-
kettava virrattomaksi (kytke paakytkin/-sulake pois
paalta).
— Ruuvaa valaisimen liitantakotelo irti.
— Lapaise johtotiiviste.
— Veda verkkojohto johtotiivisteen Iapi.
— Kytke verkkojohto kiinni.
— Ruuvaa liitdntakotelo kiinni seindan/kattoon.
— Ruuvaa valaisin kiinni liitAntékoteloon.

Valonlahteen vaihtaminen
VARO! Tulipalovaara! Lamppu kuumenee mahdolli-

sesti kdytdssa! Anna lampun jaahtya ennen vaihta-
mista

Puhdistus

HUOMAUTUS! Laitevaurioiden vaara! Ala kayta
hankaavia tai teravia esineita tai voimakkaita puhdis-
tusaineita.

Ala kayta liuotinaineita.

— Pyyhi laite kuivalla tai nihkealla liinalla.
Sailytys, kuljetus

Sailytys
— Sailyta laite ja kaikki tarvikeosat kuivassa tilassa, jossa on
hyva ilmanvaihto.
— Suojaa laite ja sen tarvikkeet pitempien kayttétaukojen
aikana lialta ja ruostumiselta.
Kuljetus
— Kayta lahetyksessa mahdollisuuksien mukaan alkuperaista
pakkausta.

Hairiot ja apu
Jos jokin ei toimi...
2 VAARA! Tapaturma- ja hengenvaara! Epaasialli-

set korjaukset voivat aiheuttaa sen, etta laite ei toimi
Ienéé'\ turvallisesti. Vaarannat ndin ymparistosi turval-
isuutta.

VAARA! Sahkoiskun aiheuttama hengenvaara!
Kaikki tydt mahdollisten hairididen korjaamiseksi
pitaa tehda jannitteettomassa tilassa (sulake irrotet-

tuna). Koulutetun séhkdasentajan pitaa tehda kaikki
tyot.

Hairion aiheuttavat usein vain pienet virheet. Pystyt usein kor-
jaamaan ne itse. Katso ensin seuraavasta taulukosta, ennen

kuin kdannyt jalleenmyyjan puoleen. Nain saastéat turhaa vai-
vaa ja mahdollisesti myos kustannuksia.

Vika/hairio Syy Korjaus
Valaisin ei pala Saako valaisin vir- Tarkasta sulake.
taa? Ota yhteys ammatti-
laiseen.
Valonlahde vialli-  Tarkista valonlahde,
nen? ja vaihda jos tarvit-
taessa

Onko valaisin syty- Tarkasta kytkimen
tetty virtakytkimel- asento
1a?

Kytkin viallinen? Ota yhteys sah-
kdasentajaan.
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Vika/héirio Syy Korjaus
Liitantajohto vialli-  Ota yhteys sah-
nen? kodasentajaan.
Liitdnta tehty vir- Kytke sulake pois ja
heellisesti? tarkasta kytkenta-

kaavion mukaises-
ti. Ota yhteys am-
mattilaiseen.

Jos et pysty korjaamaan vikaa itse, ota yhteytta jalleenmyy-
jaan. Ota huomioon, etté asiattomat korjaukset mitatdivat myos
takuun ja sinulle aiheutuu lisdkustannuksia.

Havittaminen

Laitteen héavittaminen

Yliviivatun roskasailion symboli tarkoittaa: Paristoja,

akkuja, sdhko- ja elektroniikkalaitteita ei saa laittaa koti- E
talousjatteen joukkoon. Ne voivat siséltda ymparistélle

ja terveydelle haitallisia aineita. —
Kuluttajat ovat velvollisia toimittamaan kaytetyt sahké-

laitteet, laitteiden paristot ja akut sekajatteesta erillaan viralli-
seen kerayspaikkaan, jotta niiden asianmukainen kasittely on
varmistettu. Palautus voi tapahtua lakimaaraysten mukaan
maksutta esim. jonkin kunnallisen jatehuoltoyrityken tai jalleen-
myyjan kautta.

Paristot, akut ja lamput, joita ei ole asennettu sahkdlait-

teisiin kiinteasti ja jotka on mahdollista irrottaa laitetta E
rikkomatta, on poistettava laitteesta ennen havittamista

ja toimitettava erilliseen kerédyspisteeseen. Kaikkien
laitteistojen litiumakut ja akut saa toimittaa kerdyspisteeseen
vain varaamattomassa tilassa. Paristojen navat ovat peitettava
teipilla, jotta ei padse syntymaan oikosulkua.

Jokainen loppukayttaja vastaa itse havitettavassa laitteessa
olevien henkilokohtaisten tietojen poistamisesta.

Pakkauksen hévittaminen

Pakkaus koostuu kierratettavasta pahvilaatikosta ja O

vastaavasti merkityista kierratettavistd muoviosista. % <9
— Toimita ndma materiaalit uudelleenkaytettaviksi.

Tekniset tiedot

Tuotenumero 312626, 312627
Valonlahde E27

Lampun maksimiteho 60 W
Nimellisjannite 230 V~, 50 Hz
Suojaluokka Il

IP-luokitus P44
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